MODELO

3121

[~ ® ®© e MEDICION DE VOLTAJE
- — cp 2500 V
# ol
//“\\v\&:‘y‘ﬁp‘(.‘.ﬁ, o, RANGOS DE MEDICION 0-2000M€/1000-100000MQ (Auto
. ﬁ;'- F%’:%? rango)
PRECISION + 5 % DE LA LECTURA
(100-50000 MQY)
= EN +10 % DE LA LECTURA o
?ﬂv%ﬁsﬂ%ﬂ"ﬂ TE8TER lﬂv%ms#llﬂﬂ TESTER 05 % EN LA LONGITUD DE
ey e — RESISTENCIA LA ESCALA EN 23 °C +5 °C
of 1w s o + 10% DE LA LECTURA
0\_ DE (100-50000 MQ)
+20 % DE LA LECTURA o
) { AISLAMIENTO 1.0 % DE LA LONGITUD DE
Model-3121 - 3122 Model-3123 LA ESCA{;(?O%N -10°C
) PRECISION 2500V £ 5%
l.- CARACTERISTICAS ‘ SALIDA DE (100-50000 M€)

e Alimentado por baterias, este  equipo VOLTAJE
comprueba el aislamiento hasta 100000
MO en 2500 V. TEMPERATURA Y | -10°C/+40 °C EN 85% MAX.

e Propio para trabajos duros de HUMEDA EN DE HUMEDAD RELATIVA

.. . . . FUNCIONAMIENTO.
mantenimiento y servicio de instalaciones
industriales,  cables, transformadores, TEMPERATURA Y 220 °C/ + 60 ° C EN 90 %
generadores y aquellos lugares donde la HUMEDAD EN MAX. DE HUMEDAD
medicion de aislamiento en alto voltaje sea ALMACENAMIENTO RELATIVA
requerida

e Escala dual en el recuadrd, para bajo y alto RESISTENCIA 1000MQ/1000V ENTRE
voltaje. Escala de facil lectura por LED’s DE CIRCUITO ELECTRICO Y
de color que sefiala la escala seleccionada. AISLAMIENTO CARCASA.

e Construccion robusta. La carcasa esta DIMENCIONES 200x140x80 mm
presentada por puntas de goma para Aprox. 1 Kg. Incluyendo pilas
proteger el circuito interno para la PESO__ y puntas de p“?eba
humedad y lluvia ALIMENTACION 8 Pilas de 1.5 V tipo R6

' .. ACCESORIOS MALETA DE TRANSPORTE,

e Maleta de transporte que se suministra BATERIAS, PUNTAS DE
como accesorio incluido. Carcasa, maleta PRUEBA (TERMINAL DE
de transporte, instrumento y puntas de GUARDA Y TIERRA)
prueba forman un equipo compacto.

Fabricado en plastico rigido altamente PRECAUCION

resistente al agua.

Disefiado para bajo consumo dado el
maximo es de 90 mA, 8 pilas de 1.5 volts
tipo R6 equivalente a 6 horas de uso
continuo incluso usando el instrumento en
maxima carga o el doble de tiempo a
minima carga.

El valor de la tension aplicada se mantiene
hasta 100 MQ. Esto permite medidas
exactas de la resistencia baja del
aislamiento.

TENGA CUIDADO CON EL PASO DE ALTO VOLTAJE
POR LAS TERMINALES DE TIERRA Y LINEA,
CUANDO EL BOTON DE PRUEBA SEA MANIPULADO.
COMPROBAR LA TIERRA DEL CIRCUITO ANTES DE
MEDIR. SIEMPRE CONECTE LA TERMINAL DE
TIERRA CON EL INSTRUMENTO APAGADO. EL
BUZZER ESTA SONANDO DURANTE LA MEDICION
DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO.
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1.- Probador de linea. 2.- Terminal de guarda
3.- Terminal de tierra. 4.- LED’s indicador

5.- Boton de prueba.  6.- Selector de funciones
7.-Compartimento para baterias.

4.- INSTRUCCIONES DE OPERACION
4.1 AJUSTE MECANICO A CERO

Con el selector de funcion en la posicion OFF, ajustar la aguja del
medidor ““ marca «” de la escala use un desarmador para ajustar a
cero, gire el tornillo situiado en la parte frontal del panel.

4.2 COMPROBACION DE BATERIAS.

Con el selector de funcion en la posicion BATT, presione el
boton de prueba. Las pilas seran buenas cuendo la aguja
permanezca en la zona BATT. GOOD o a la derecha de esta zona;
de lo contraio cambie las pilas. NOTA: Abtengase de mantener
pulsado el boton de prueba, ya que el consumo es mayor que el la
prueba de aislamiento.

4.3 MEDICION DE LA RESISTENCIA DE AISLAMIENTO.

Con el selector de funcion en la posicion de OFF, conecte siempre
el circuito a tierra. Coloque uno de los cables del instrumento la
terminal de tierra de este (EARTH) y el otro extremo a la tierra del
circuito a medir. Con el selector de funciones colocado en la
posicion MQ coloque el probador de linea en el circuito a medir y
presione el boton de prueba. Cuando la Luz verde se ilumina, la
lectura de la resistencia de aislamiento se efectua sobre la escala
superior. Cuando la luz roja se ilumina, entonces la medida se
efectua en la escala inferior. Despues de la prueba, libere el
boton de prueba y espere varios segundos para desconectar el
probador de linea del circuito de prueba. Esto es realizado para
descargar el circuito de prueba.

4.4 MEDICION DE CONTINUIDAD.

Cercidrese de que el circuito bajo prueba esté conectado a tierra y las
puntas de prueba a la terminal de tierra del instrumento y a la tierra del
circuito de prueba. Presione el boton de prueba y gire a la derecha para
realizar la prueba continua.. Cuando realice esta medicion, debe tener
cuidado con el alto voltaje que se presenta entre la terminal de linea y
tierra del instrumento.

Nota: Asegurese que el circuito bajo prueba no incluya
componentes que puedan ser danados por el alto voltaje
aplicado.

4.5 USO DE LA TERMINAL DE GUARDA.

La figura 2 es un ejemplo de la medicion de resistencia de aislamiento
en un cable eléctrico. Si el probador de linea es conectado al
conductor del cable y la terminal de tierra al recipiente del liquido de
inmersion seglin lo mostrado un error de medida sera presentado como
resultado en la medicion de una combinacion de la resistencia de
aislamiento y la resistencia de fuga del extremo final del cable eléctrico
para eliminar esta fuga de corriente enrolle un pequefio cable alrededor
de el cable conductor y conéctelo a la terminal de guarda entonces la
corriente de fuga desviada del medidor en la prueba de resistencia de
aislamiento.

CABLE DE GUARDA

CABLE
ELECTRICC
7.
LIQUIDO DE INMERSION TIERRA GUARDA LINEA

5. - REEMPLAZO DE BATERIA

Saque las baterias del compartimiento quitando el tornillo localizado
en la parte trasera del instrumento. Reemplace todo el conjunto de
pilas. Se recomienda utilizar pilas alcalinas cuando el instrumento es
usado a temperaturas bajo cero ya que las baterias normales, se
deterioran a temperaturas bajas.

Para su informacion el adaptador
conectado a un registrador

AISLAMIENTO. Este proporciona una sefial de 1 HA-10mV DC.

opcional MOD. 8020 puede ser
para registrar resistencia de
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